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14. ORDINANZA SULLA NAVIGAZIONE E RIVE DEL LAGO
SU TERRITORIO DEL COMUNE DI STAMPA A MALOJA

In base all’ordinanza esecutiva della legge federale sulla navigazione interna fluviale
(GVO al BSG) e alle norme esecutive dell’ordinanza granconsigliare sulla legge federale

della navigazione fluviale, il Comune di Stampa emana la seguente ordinanza:

1. SFERA DI VALIDITA, ORGANIZZAZIONE E COMPETENZA

Art. 1 Scopo

Queste prescrizioni sono applicabili al traffico delle imbarcazioni viag-
gianti e in riposo; per tutti gli sport nautici del lago in territorio di Ma-
loja sul Comune di Stampa e servono per la protezione delle acque e
delle loro rive.

Art. 2 Competenze

Il presidente comunale e i loro incaricati vigilano sull’esecuzione di
queste prescrizioni e sono responsabili dell’osservanza.
L’amministrazione comunale tiene un registro di tutte le barche e dei
posti di rimessa. Essa consegna per ogni barca immatricolata una targa
di controllo che deve essere applicata alla barca in modo ben visibile.

Art. 3 Mutamenti

I1 Comune annuncia agli organi cantonali a mano del registro barche
eventuali cambiamenti (cambio del detentore e nuovi proprietari di
barche).

2. PERMESSI DI ESERCIZIO E ANCORAGGIO

Art. 4 Obbligo d’annuncio

Imbarcazioni che sono ancorate alle rive del lago di Maloja sono sog-
gette a tassa e sono da annunciare al Comune ad eccezione delle bar-
che e barche a vela che occupano un posto in occasione di competizio-
ni sportive.
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Art. § Affitto barche

Nel quadro dell’ordinanza esecutiva alla legge federale sulla naviga-
zione fluviale delle norme esecutive cantonali, il Comune permette a
un detentore di barche di affittarle a terzi.

Art. 6 Barche permesse

Sul lago di Sils-Maloja, su territorio soggetto alla sovranita del Comu-
ne di Stampa sono permesse imbarcazioni a remi, barche a vela, tavo-
le a vela come pure vaporetti di corsa regolare. Sulle altre acque e la-
ghi del Comune di Stampa non & permesso solcare con barche di nes-
sun tipo compreso le tavole a vela.

Art. 7 Barche a motore

Sulle acque del Comune & proibito spostarsi con barche a motore. Fan-
no eccezione i vaporetti con concessione federale, che secondo 1’art. 5
dell’ordinanza esecutiva (GVO) alla legge federale sulla navi gazione
fluviale interna e I"art. 20 delle norme esecutive alla (SFS) hanno di-
ritto di prestare servizio.

Art. 8 Ancoraggio

I'punti di partenza e di ancoraggio di barche e tavole a vela vengono
designati dal consiglio comunale. I posti adatti verranno segnalati
lungo le rive.

Il consiglio comunale pud per maggior comprensione della presente
ordinanza, far erigere una carta lacustre sulla quale sono segnati i pun-
t1 di ancoraggio.

Art. 8a Restrizioni

temporanee
Lo sport della vela e tavole a vela & permesso sul lago di Maloja a
partire dalla seconda settimana di giugno.

3. ANCORAGGIO E DEPOSITO DELLE BARCHE

Arti 9 Ancoraggio
delle barche

Le barche permesse devono essere ancorate nei luoghi designati.

Le boje, che servono all’ancoraggio dalla parte del lago, devono

resistere ad ogni tempo.
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L’immissione nel lago di pneus galleggianti e altri mezzi di ancorag-
glo sono proibiti,

Il posto di ancoraggio deve essere tenuto sempre in buon ordine. I pro-
prietari di barche sono tenuti, dietro pagamento di una tassa, ad anco-
rare le barche nei posti appositi per ’ancoraggio.

Art. 10

Non ¢ permesso deporre barche su territorio comunale durante ’in-
Verno.

4. SCUOLE E MANIFESTAZIONI

Art. 11

Per manifestazioni nautiche come per tavole e barche a vela, ci si de-
ve premunire di permesso presso il Comune e presso I'ufficio canto-
nale della circolazione. I1 Comune dovra orientare a tempo debito la
polizia cantonale. Per il permesso puod venir riscossa una tassa.
Scuole di vela non hanno nessun diritto di utilizzare in esclusiva par-
ti del lago o delle rive. Il consiglio comunale deve limitarsi nel con-
cedere permessi per manifestazioni nautiche sul lago.

Art. 12

Il permesso viene concesso quando:

- le richieste corrispondono alle norme esecutive dell’ordinanza gran-
consigliare alla legge sulla navigazione fluviale interna e in partico-
lare alle prescrizioni del servizio di salvataggio.

- € stata conclusa una assicurazione di responsabilita civile per mani-
festazioni.

- viene deposta una cauzione per eventuali danni, lavori di sgombero
€ servizi pubblici. La cauzione viene designata di caso in caso dal
consiglio comunale.

Il consiglio comunale pud obbligare gli organizzatori a procurare un

ente di controllo, il quale garantisca ’osservanza delle norme secon-

do le direttive delle autorita comunali.

Svernamento
delle barche

Assoggettate
a permesso

Richieste di permessi
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5. PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

Art. 13 Diritto di percorso
internazionale

Tutti i veicoli d’acqua e tavola a vela devono attenersi al diritto di per-

corso internazionale tenor I’ordinanza federale sulle acque. Vaporetti

concessionari hanno sempre il diritto di precedenza.

6. SEQUESTRO D’UFFICIO

Art. 14 Sequestro d’ufficio

Vengono sequestrate dalle autorita comunali a spese e rischio del de-

tentore:

a) imbarcazioni che si trovano in acqua senza targa di controllo o per-
messo d’esercizio;

b) imbarcazioni depositate su terreno pubblico che ad onta di ammoni-
menti non sono state allontanate dal proprietario o che esso & scono-
sciuto o non raggiungibile;

¢) imbarcazioni ancorate malamente e che possono danneggiare altre
barche vicine.

I1 detentore viene avvisato prima del sequestro e pregato di allontanare

la sua barca entro 30 gionri. Se il proprietario & sconosciuto il seque-

stro durera un anno. Il proprietario deve rimborsare le spese causate se
durante questo periodo la barca viene ritirata.

Se un anno dopo I’intimazione nessun proprietario si & fatto vivo, Iim-

barcazione viene messa in valore. Il ricavo serve prima di tutto per co-

prire le spese; eventuali eccedenze vanno alla cassa comunale.

7. ORDINANZA DI PROTEZIONE

Art. 15 Rive

Le rive devono rimanere invariate; non possono venir insudiciate o
trasformate tramite attrezzature estranee d’ogni sorta (salov art. 9).
A protezione delle rive e dei biotopi del lago possono venir sbarrate,
dopo decisione dell’assemblea comunale, parti del lago per determi-
nati sport d’acqua.
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-5.

8. TRASGRESSIONI DEL L "ORDINANZA

Art. 16 Norme penali

La trasgressione della presente ordinanza viene sanzionata dal consi-
glio comunale con una multa di Fr. 50 -- fino a Fr. 100.--.

In caso di recidiva il consiglio comunale non & legato alla quota mas-
sima di Fr. 100.--. Colui che viene multato puo ricorrere entro 20
giorni al Tribunale Amministrativo.

9. TASSE

Art. 17 Tasse
Per il distacco dei permessi e delle targhe di controllo e per la conces-

sione dei posti barca alle rive del lago il Comune risquote una tassa.

Per la fissazione della tassa & competente il consiglio comunale.
(Ass.comun. del 21.03.1996).

La presente ordinanza venne accettata dall’assemblea comunale
del 21 marzo 1984.

Presidente comunale: Kirchner Willi
Attuario comunale: Fasciati Florio
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